
The Augustinians
in Seventeenth Century Japan

(continuation)

CHAPTER 88|

The interlude of Pedro Zuniga

After the martyrdom of Hernando Ayala there Wa  N Augus-
tinıan M1SS10Nary eft In Japan. The Christians of Usuk:i. ONCE agaın
orphans, sent letter tO Manlla with request for replacement
and $ possible, for 1915 laborers. TIhe members of the Confrater-
nıty of the Cincture asked for the return of Fathers Bartolome @
tierrez and Eustaquio Ortiz When the NEWS of the martyrdom of
1617 and the request for 1915 mıss]ıonarıles fOI' Japan made the
rounds of the Philippines the Prior of Sesmoan ın the Province
of Pampanga approached the Provincial and volunteered his SCT-

vices. He old hiıs Superior that his 0)81 desire ın comıng to the
Philippines had een to work ın Japan and, ıf NECESSAaATY, die
there. He w as Pedro Z/uniga whom recent wriıter calls the INYyS-
ter10us Father Zuniga } Yet. apar from 1S early ca  , there
1S little mystery about him

Pedro Z/uniga Wa  N orn ıIn the C1Ity of Sevilla “ His father
Wa  N Don Alvaro Manrique de Z/uniga, wh ın 1585 went Viceroy
and Captain General tO New Spain which he governed for four

* Augustiniana, XIV 1964) 315377
his letter 18 contained ın SICARDO, cıt ff. : SAN AGUSTIN,

cıt 102, GARCIA, cıt 326
SCHURZ, The Manila Galleon (New York 1939 111
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ca  ° During hıs absence from Spain he entrusted the education
of Pedro hlS relative, the uke of Medina Sıdonila

We are poorly informed the rst ca of Pedro Reckoning
from the ate of hıs relig10us profession ma SSUme that he
wWas orn about the vear | 580 He entered the Augustinian
nastery of hıs ome town and made hıs profession the Prior
Jeronimo de Ainasco October E 1604 In 1609 Diego de Gue-
VaTa arrıyed ın Sevilla recruıt mıss]ıonarles for the nNne Japanese
mıssıon field Young Father Pedro Wäa:  N then engaged ıIn preaching
and hearıng confessions. When the m1ss1ıonNary spoke of the 191

harvest (9) be wWo above all when he spoke of the martyrdom
of the Franciscans ın 1597 which he had witnessed, Pedro Z/ımiga
resolved LO with hlm He met with obstacles from z sıdes
his relatives wanted hım stay at ome and the Augustinian Pro-
vince of Andalusia, ın which he had made his profession, did not
wish hım transfer the Philippine Province Ihe resolve of
the future martyr finally triıumphed and he eft tor the Philippines
ıIn the mıssıon of 1609 led by Father Guevara. He joined the COIN-

munıty of St Paul at Manıila June 6‚ 1610 Within few days
after his arrıval he wWas sent to Pampanga PICDAaIC for the mM1-
nıstry by studying the language of the natıves. TIhe openıng of
the house of the Order ın Nagasaki, Just around the time of his
arrıval, had gıven Ne hopes that the work ıIn Japan would gaın
Nne ıimpetus. Pedro whose earlier m1ssıonary inclinations had een
directed by Guevara owards Japan, applied his Superiors be
sent ınto the mısson hield of his choice. He also began iımmediately

PTCDAaTre f01’ eventual assıgnment by studying the difficult
language of the country Hıis POOT IMECIMOTY did not allow quick
PTrOgTECSS but hiıs 1Iron determination made hım PDETSCVETIEC. Neverthe-
less he had to remaın ıIn the Philippines for several INOTE ca  «
His grea charıty tor the needs of the neighbor endeared him tO
all and finally he W as made Prior ıIn Sesmoan.

SICARDO, cıt 165,
JIMENEZ, cıt Hıs tather went Viceroy Mexico ıIn 585 and ıt

18 moOost probabie that the boy wWas few old before he wWwWäas eft ıth his
relatives.

hus JCARDO, cıt 165, 2:; DE CASTRO, cıt 262 BIA 173 and
VII 384, ell IMENEZ, cıt ave Oect 24

SICARDO, cıt | | IMENEZ, cıt PEREZ, cıt
ICARDO, cıt DJ> (CASTRO, cıt 262:;: PEREZ, bid
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Acceding the request of the Christians of Usuk;i the PI'O
vincıal decided that Bartolome (iutierrez should return tO Japan
an DSaVC him companıon Pedro Z/uniga {t wWas arranged that
they should leave In the ship of Manuel Gonzalez. With them
saıled severa| Franciscans 10) and z Dominicans ll) In Da-
ratıon for the trıp they walked ıIn secular dress about tOWN, CSDEC-
cilally the harbor sıte, pretending be Spanish merchants, ın order

avoıd the attention of the mMan y spıes wh: wWeTIc stationed ın all
the harbors from which boats eft for Japan, report the INO

ment of mıss]ıonarıes 12) Ihe priıests eft Manila In June 1618 and
Ta ınto such terrible STOrMS that mMan y aSsSsSCHNgCIS asked be
prepared tor death On August | they Came ın sight of Japan
and were taken the shore ın several] junks which had een held
ready fOI‘ the PUrpose by Japanese Christians. In spıte of these
precautıons the of the arrıval of the miıss]ıconNarıes spread,
perhaps because of the rejoıcıng of the Christians, because SOINEC

of the Japanese fellow aSsSCHNCIS of the priıests had become SUS-

P1C10OUS. Hasegawa Gonroku, the Nne (iovernor of Nagasaki 13),
made efftforts 1{9 apprehend them. Apparently he had warned
them already eforehand of the impending search, Wäa:  N his
custom. However, when the Shogun heard of the arrıval of the
mısslonarıes, he sent ECSSCHECI to Nagasaki exhort Gonroku
to ımıtate his uncle and predecessor ın office, the herce Sahioye.
In order tO ShOW eterence Gonroku had the shogunal decrees of
expulsion republished and added that, under penalty of death,
nobody are shelter help the mıss]ıonarıes ın an WaYy 1  — He
also promised great rewards all wh could urnısh iınftormation
which would ead the arrest of the prlests. At the aIlnle tiıme
the Christians wWele forbidden to attend Confraternity meetings,
LO assemble ın cemeterıes, the sıte of their former churches.
Likewise 1t became a crıme tO ave religious pıctures, tatues
rosarıes In ne s ome TIhese forced the mıssıonarıes LO

SICARDO, cıt
10) Ihey werlI e Diego de San Franci!ısco, ntonio de San Bonaventura, and

Brother Martin de Pineda SICARDO, cıt 168 ; UYTTENBROECK, cıt
ll) Juan de San Domingo and Angel Ferrer. SICARDO, bid
l2) SICARDO, cıt 168,
l$) He w as Bugyo trom BOXER, Chr ent
ll) SICARDO, cıt 169,
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continue their work under ground. Father Pedro hıd for long
tiıme 1ın the ome of respected Spaniard. Trom this refuge he
ventured forth ın varıous disguises mınıster to the faıthful |t
W as NECESSaATY leave the house (070)9| ıt became dark before
the evVvc.. vigilant nightwatchmen made theır I‘Ollnd3. At tiımes he
disguised himself servant carryıng supplies hıs head then
agaın [0)  allı, then old hobbling along with the
help of Cane leaning heavıly upon cCompanıon. hen there
were times when he sed litter. hus he succeeded ıIn avolıdıng
arrest during the rst VeCar

In the meantıme the Shogun Hidetada e had consolidated his
government and enewed the persecutılon. Nagasaki, however, W as

deceptively calm. Gonroku had frequently gıven evidence that he
W as lover of bloodshed and had desire OT ve the sho-
gunal watchdog. Although Gonroku conducted himselft appCar
ın public faithful observer of the imper1al decrees, he secretly
took Care that NOoONe of those wh housed hid relig10us ame

arm As (010)8| accusatıon ame hıs Cars he went ıIn person
sent confidant of hlS notify the accused that he could

put In safety an relig10us he W as hiding In hlS house. hus both
partıes escaped the danger ın which they found themselves )) 16)

S5oon, however, the hands of the enijent persecutor were

be tied. Gireat arm Wa  N one the of the Christian religıion
by dispute between [twO Christians, Murayama 1Iloan and Suetsugu
Heizo 26 hey accused each other of havıng harbored religi0us.
Heizo apostatized and wWwWOo the Case. Toan and hıs family wWerI«c

condemned death Ihe knowledge that INanYy priıests were

still ın the Country enraged the Shogun an he appointed Heizo
Lieutenant (Giovernor of Nagasaki 18) With the hatred of the ate

15) Hıdetada, eyasu's SsSON, ha: SUCCEEdE: to the shogunate ın 1605, but
leyasıu held the reigns of governmen!' until his death ın July 1616 under the
title « Bakutu » SICARDO, cıt 66, | By 1618 Hidetada ha: established
his rule

l°) SICARDO, cıt 169 SC Iso SAN AGUSTIN, cıt 142
11) See BOXER, Chr ent 327 and 493 | tor further references, Also

SICARDO, cıt 170, SAN AGUSTIN, cıt 143,
18) BOXER, Chr ent 334 An ınteresting ote the hesitancy of Gonroku

to persecute and the Heizo put hxm 18 contaıned 1n letter ot
Vicente S5imoens of Jan 624 (ICHOA (CARMEN, Dos Heroes

admirable ida de los Francisco de Jesus V icente de San Antonio A gus-
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he set Out destroy whatever church property wWwWäas left, tearıng
the foundations of the churches and building temples

their sıtes. He also had the cemeterıes profaned and the bodies
dug TIhe miıssıonarıes had take refuge from his fury ın the
mountaıns and the INOTE remote islands. On December I3 1618
the persecutıion wWäas renewed with searches and arrests. All the
cıtızens of Nagasaki had LO promıse ın wrıting that they would
not house relig10us l9) On January 25 of the following ycCcar Heizo
went the Shogun s COUFr ell him how ell hiıs iınstructions
had een carrıed OUu  e

The vacıillating character of Gonroku showed itself ın hıs dealing
wiıth Zuniga. It 15 hard sa what really moved him tOo such be-
havior. It Ina ave een t+he noble birth of the mıssıonary. Caa
roku NECW that he wWäas the So of Viceroy of Mexico. It MaYy
also ave een the priest s charıtable work, sımply Gonroku’’s
dislike of bloodshed At an rate he had the Augustinian twıce
advised leave the COUN(IÄrYy, lest he would ave tO arrest him 20)
When this produced result he had Pedro secretly brought betfore
hım He received hım with T' consıderation and ShOW of COUT-

tesy He pleaded with hlm embark on of the boats which
were about leave for Macao. He added the threat that ıIn Case

of refusal he would ave him deported by force. TIhe prıest gave
him hıs word attend the mMatter He went SC  0 Father Bar-
tolome, his immediate Superior, and informed him of what had
transpired. He received the order obey the Bugyo, and Pedro
Z/uniga eft for Macao. Upon his arrıval ın the Portuguese tradıng
Ooutpost he changed ınto hıs relig10us habıt - and returned (070)0|

tinos Recoletos (Zaragoza 1934) 232) « Habia subido e| Konvoko Gonroku) la
corte de emperador lamami ento CO tro gobernadocillo de Nagasaki,
lamado Figo Heizo), renegado, que e| perseguidor que enemOs :
e despues de Ver entre los dos grandes dares Oomares delante de‘ emperador
sobre 81 hay crist1anos N alırmando sıempre e renegado qUue 108 hay, obligö6

qUu«C resolviese e emperador echar de esta Ciudad todos l0s espanoles D .

15) ICARDO, cıt 171,
_ SICARDO, cıt. 172 l : SAN AGUSTIN, cıt 142, BOXER, Chr. ent

345 Aso Reyer (G‚:YSBERTSZ, Historie der Martelaren, die ın Jappan de
Roomsche Catholijcke Religie, schrickelijcke, nde onverdraghelijcke gC-
leden hebben, ofte ghedoodt SyY beschreven ın Machtigh Koningrijck Uan Jappan
(Gravenhage |662) testifıes that Gonroku wWä: not bloodthirsty persecutor when
he an the comıng of onroku/’s UuUCCESSO! Kawachi-no-kami.

Zl) SAN AGUSTIN, cıt
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possible to the Philippines. While his brethren rejoiced at see1ıng
him agaın ıIn their midst, he W as very unhappy that the of
martyrdom had escaped him He stated under ath that rather than
spend his tiıme ıIn exıle he would prefer returnıng l'llS cCountry

Capture t+he High eCcas

For short tiıme Father Pedro resumed his ftormer WOl'k ın
the slands. In 1620 letter arrıved at Manila; whiıle the Provincial
Chapter wWas ıIn sess10nN, asking fOI‘ the return of their beloved MmM1S-
S1O0Nary Japan 22) In reiurn the Christians promised they would
hand Over the relics of the martyred Hernando Ayala Father Zuniga
wWäas called ınto the sessıion and asked for hıs opınıon. He saıd that
he would be INOTre than willing reiurn ıf obedience should send
him As to the practicability of his Z01ng he ventured the opınıon
that ıt would nOt be of much help the Christians, he W as

ell known mMan y Pagans ın the cıty that he would ave
difficulty Pass even the harbor guards. His Duperlors sent hım
nevertheless they had other prıest wiıth experıence of the
Country and the knowledge of ıts dithecult language. Besides the
petitioners had offtered meet the oat which the mi1ss1ıonary
would arrıve and take him ınto small junk far outside the harbor.
As ON Father Zuniga had received his orders he prepared for
the return trıp.

Christian captaın of Japanese Red-seal] ship 23) oachim
Hirayama of Sakai, had Just brought oat oad of herring
Manila ın his Sampalı, which had capacıty of approximately

[ONS. He W as about re_turn Japan with argo of eer
eather. TIhe religi0us SDuperlors of Manıila made arrangements with
hım to take hıs retiurn voyage Father Pedro /ußniga, wh W as

LO travel the Spaniısh merchant Juan Gonzalez, and the Domi-
nıcan, Father : Luis Flores 24) When bıdding hıs brethren tarewell,
Pedro Zuniga told them that they would nOtL see each other agaın.

22) SICARDO, cıt 172, 2; SAN Acué'rm‚ cıt ; PAGESs cıt

hat Hirayama’'s boat carried the othcijal ith the Shogun's re
sea| InaYy be inferred trom Sicardo’s remark, cıt 179)5, aunque e| Capitan les
(the English and Dutch) vıa mostrado despachos de senor. See Iso JENNES,

cıt 143
24) TIhe anonymous Relacion V erdadera Breve. del ‚Excelente martırıo qu«c
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Although the oat eft June ıt could not leave the
Bay of Manila before June 13 because of ack of wind. Once
the OoOPCN SC  9 the winds became violent that the mıss]ıonarıes
INOTEe than OoONnCe thought themselves lost. They were driven off their
OUTSC, but finally reached the port of Macao where they stayed
tor tw. days hen they made their WaYy through the straıts of
Formosa owards the Isles of Japan. On the Wa they sufftered
greatly trom ack of wood and water ell from the stormyYy
se On July 2 ’ Nar Formosa, they sighted ship which seemed
LO the TEW be of Dutch or1ıgın. As Japan W as at that time ın
friendly relatiıons with the Dutch they approached the ship ftor water
and wood. est the relig10us be discovered the captaın sent them
below deck For day and INnOTe they had to sufter the suffocating
eat and the stench of the skins. Father Flores wroftfe later Never,
ıIn whole lıte, did | sufter much from the eviıl odor, hunger
and thirst, day and nıght. longer Stay would ave ended OUur

ıfe . As the Ssampan approached the strange ship the discovery
W as made that they wWEeTlc face tace with the Einglish frigate

E lizabeth D nıt of the Joınt Dutch-English Fleet of Defence
which had een established by the JT reaty of Defence concluded
at London In 1619 end Dutch and Einglish commercı1al rıvalry
NnzZzZe Religiosos de la S5agrada Orden de Predicadores padecieron PpOor Christo
nuestro Senor, el ımper10 del Japon los NOos de 1618 1622 (Madrid . d.)
fol 2v, has L.uiz Flores de nacıon Flamenco, natura|l de Gente, hijo de Santo
Domingo de Mexico ». AGES, cıt 204 According LO Maseti this Father
entered between 565-1570 Hıs aImne w as Fraryn. But Philip di;: n Oot permit
anyOoNne to sa l f01' the Philippines eXcept Spaniards, he had LO assume

Spaniısh ammne. Ryer Gysbertsz, who according LO Cretineau- Joly, cıt 88| 198
trouvaıt de 622-1629 Nangasachıi sServ:ice de la Compagnie Holandaise:

11 fut esmoıln oculaire de la plupart de martyres », has ınteresting report
Father Fiores’ NaInle and orıgın, cıt Sedert dat het este Va Jaer 622
nde het begin Va  - Jaer 623 ın Nangasacque Omtrent hondert dertigh
P  OO:  n, Mans, Vrouwen, als Kinderen, 817n verbrant, nde onthooft, daer
mede onder andere geestelijcke geweest S1]N de twe Papen, dle 1er lange ın
de Logie geseten hadden nde by de Vloot Va Defensie, komende uyt de
Manilla, ofte het schip de Elizabeth, Omtrent Ila Formosa Verover te

weten, |)on Pedro de Suynego, Spangiaert, nde Louys Pietersz, Va Antwerpen ;
onder den verbranden 18 oock geweest PE taliaen, genaemt Spinelo Va Genua...
ende de rest lappanders, die de Papen geherbergt, nde huysvestinge verleent
hadden Although Pages g1ves the Flamish aInle of Flores Fraryn,
shall not be LOO tar from truth ıf TUS the Dutch traveler who w äas familiar
ıth the languages of the Netherlands

Letter oft Flores ın PAGES, cıt 205
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and unıte agaınst the OImInNnmon foe, Spain and Portugal. Ihe (( Fleet
of Defence ) , ıIn blatant disavowal of ıts Name, had received the
order tOo assault an surprıse Portuguese, Spaniards, their
adherents anywhere )) . Japanese and Chinese junks bound for Japan
were LO be eft unmolested. Hirado W as the combined Heet’s maın
ase of operatıon *.

When the Sammpan had pulled along the English boat, and the
Englishmen sa how poorly ıt wWwWas manned, they ordered the CaPp-
taın, his officers and the InNnOTre distinguished Japanese ınto the

Elizabeth )) while promıiısıng LO provıde them with the NECESSATV
supplies. In the meantıme they searched the Sampan. Ihe day
after they discovered the mıss]ıonarles an took them to their oat
[t wWas Friday, and the captaın, wh had een prısoner of the
Inquısıtion ın Spaıin 27) had meat served LO the hungry priests who
had een without food for INnore than day Ihey dıd not touch
ıt. his confıirmed him ın his SUSp1C1oN that the tw. merchants,
wh had een carefully concealed, were priıests 1ın disguise.

The Einglish took their prıze LO the meeting place with the
other unıts of the eet and discussed with the Dutch what wWwWas
be one wiıth the Japanese SsSampan. The Einglish and Dutch factors,
Cocks and Specx, tound Cas V Wa OUuUt they would use the
prlests E to claim the SsSammpan and ıts merchandize 28) They
NeW they had violated the Shogun’'s orders. However, ıf they could
OVE that the tWwWwO Spaniards aboard wWelIe not merchants but prlests,
they would be able to claim that they had helped a Out the
Shogun’s orders and perhaps could get pardon and the argo Al-
ready before the Capture of Hirayama’s oat the Dutch and English
had ent combined delegation LO the COurt explain the
Shogun their 18 policy. When thıs delegation wWwWas delayed, Cocks
sent December 2 9 1620 letter 19 the kast Indies Company
which contaıns the following explanation the fOI.II' IN were de-
layed (( by TCcCason of the taking of frigatt, which Camne from
Manillias, wherein were both Portingals, Spanıards an Japons, and
amongst the rest [W.: m  V prıstes, people defended not
COMMeEe ınto Japon, which maketh the better for )) A £he Captors

28) OXER, Great Ship
27) Letter of Flores, AGES, cıt 205 ; SICARDO, cıt 175,
28) Ct IES ‘ History of the English Factory at Hirado , I ransactions of

the Asıiatic Society of Japan XXVI (Yokohama 1898
25) Leter of ocks the ast India Company, December | 1620 Appendix
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were ure the [W.: pretended merchants werTrTe priests, they had
tound Zuniga letter otf the Provincial Chapter appoımting Bar-
tolome Gutierrez Vicar Provincial tor Japan, and Fiores had t  z  ©
etters 1{9 the Dominicans ın Japan 30) |$ they could OVEC the status
of the mıssıonarıes they would nNnOTtT ave kıl] the CIC W and throw
them -  ınto the sSe.  Q ın order conceal] their act of plracy. Captain
Joachim protested and showed them hıs shuinjo, vermillion
governmen passport, under which he carried hiıs busıiness. Not-
withstanding the booty and prisoners werTre divided by lot The
priests ell the other z Spaniards fell ınto the hands ' of
the Dutch, captaın Hirayama and hıs CICECW were allotted the
English. Cocks selt all his captıves free, but the Dutch had to watch
OVer theiır prısoners and make them contess their true character.
hey put them ıIn shackles and brought them August Hirado,
the sıte otf the Dutch factory. On the following day the prısoners
were taken ashore and questioned by the Dutch factor Specx on

their religi0us background 31)
As O0onNn word reached Father CGiutierrez of the happenings

which led toO the arrest of Pedro /üniga he made eftorts to free
hiım

We had NEWS of the selzure of SVOCIMN Spanilards traveling
ıIn oat of Japanese named oachım Diaz 32) and wWeTEeC
assured at the amne tiıme that t  z  © of the captıves wWelIrc«ec reli-
Q10US. began immediately LO discuss with [0)8991= Japanese
Christians the feasıbility of rescuıng these religi0us and, there-
fore, sent L[W: ships with prudent, brave and reliable CICE W
(9) abduct them from the oat of the heretics. However, when
they got there, the [W! were longer aboard, but wWeIC already
ın very arfTrowWwW and dark prıson ıIn the warehouse of the
Dutch his eft very disturbed and sa ıt touched
sentiments of brotherly love 33)

Cocks, cıt 318 The e policy Wa contained ın Jetter which the
Dutch and Engilish captaıns submitted LO the Shogun the Occasıon ot their
m1ss1ıon the Court [t 1s preserved ın the India Office, Suppl to China
Materials, E Japan and reprinted ın Ries, cıt.648  A. Hartmann  were sure the two pretended merchants were priests, as they had  found on Zuniga a letter of the Provincial Chapter appointing Bar-  tolome& Gutierrez Vicar Provincial for Japan, and Flores had two  letters to the Dominicans in Japan ®°). If they could prove the status  of the missionaries they would not have to kill the crew and throw  them into the sea in order to conceal their act of piracy. Captain  Joachim protested and showed them his shuinjo, or vermillion  government passport, under which he carried on his business. Not-  withstanding the booty and prisoners were divided by lot. The  priests as well as the other two Spaniards fell into the hands of  the Dutch, captain Hirayama and his crew were allotted to the  English. Cocks set all his captives free, but the Dutch had to watch  over their prisoners and make them confess their true character.  They put them in shackles and brought them on August 4 to Hirado,  the site of the Dutch factory. On the following day the prisoners  were taken ashore and questioned by the Dutch factor Specx on  their religious background **).  As soon as word reached Father Guti&rrez of the happenings  which led to the arrest of Pedro Zuniga he made efforts to free  him  « We had news of the seizure of seven Spaniards traveling  in a boat of a Japanese named Joachim Diaz *°), and we were  assured at the same time that two of the captives were reli-  gious. I began immediately to discuss with some Japanese  Christians the feasibility of rescuing these religious and, there-  fore, I sent two ships with a prudent, brave and reliable crew  to abduct them from the boat of the heretics. However, when  they got there, the two were no longer aboard, but were already  in a very narrow and dark prison in the warehouse of the  Dutch. This left me very disturbed and sad as it touched my  sentiments of brotherly love » *°).  to Cocks, op. cit. II 318 f. The new policy was contained in a letter which the  Dutch and English captains. submitted to the Shogun on the occasion of their  mission to the Court. It is preserved in the India Office, Suppl. to China  Materials, Bk I, Japan and reprinted in Ries, op. cit. %0: « ... to make spoil and  havock of all Portingalls and Spaniards wheresoever we meet them... As long  as these voyages continue His Majesty (the Shogun) may be assured that they will  not leave to bring friars from thence as long as they are allowed ‘their trade ».  30) SICARDO, op. cit. 175, 1.  ») SıcarDo, ibid.; SAN AGUSTIN, op. cit. 164, 2.  32) The Portuguese name of Captain Hirayama.,  s3) Letter of BartolomE€ ‘ Guti&rrez of February 24, 1623. SIiCARDO, op. cit.  210, 2; San AGUsTIN, op. cit. 212, 2.to make spoil and
havock of al Portingalls and Spaniards wheresoever IMeet them As long

these VOyages continue Hıs Majesty the Shogun) InaYy be assured that they 11
not leave to bring friars trom thence long they ATe allowed their trade D .

8l'l) SICARDO, cıt 175;
81) SICARDO, ibid. ; SAN AGUSTIN, cıt
82) Ihe Portuguese ame oft Captaın Hirayama.
SS) Letter of Bartolome Gutierrez of February 24, 623 SICARDO, cıt.

210, 2; SAN GUSTIN, cıt. 212,
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Imprisonment In Japan
The Dutch had thrown their prisoners ınto small CaVe on

fathom wide and fOUI' long |t wWas without light In order force
them to acmit their priestly siaAfie the tw. relig10us were kept there
tor thirteen days while recelving for nourishment only little 1Ce
boiled ın water hey had sleep the are floor, and WEeICcC

eft without blankets and sanıtatıon. hey wWeli®e put tO Oortiure ın
order make them admit that the Sampan did noO  — belong the
Japanese, but rather OÖOTNE cıtızens of Manıila. When the expected
AaNsSWEeTrs were nOt forthcoming, the Dutch stripped their prisoners

far the belt and hung them with their ArINS tied behind their
back from rafter wh1]e they tied at their feet z mortars Aiilled
with powder. They threatened their victıms they would explode
the kegs UDICSS they wWere gıven the expected N1s5WeT Though the
prlıests did not NSWEeT, they did not a  y Out their threat.

TIhe NC WS of the selzure of the Sam Da Aiilled both the Pagans
and the Christians In Japan with apprehension. Ihe Pagans wWEeIcC

alarmed at thıs outrage and feared the trade with Macao and the
Philippines would sufter. Individual merchants an oNne enders
wh had financıal interest ın the argı feared the loss of their
o  CYV. The Christians, the other hand, earful of new : out-
break of persecutıons, discussed DS by which the prısoners could
be restored reedom 84)

In particular Alvaro Munoz 35) cıtızen of Nagasaki, offered
his servıces. He thought of usıng his friendship with the Einglish
factor their behalf. He also had ın mın to exert his infÄuence
with te Dutch to get permissıon to SC  ® EVOCNMN to free the Fathers.
Due his ıntervention they WeIC moved ftrom their horrible Dr1-

l‘) IMENEZ, cıt 85
85) Alvaro Munoz Was O' of the banishees ftrom Manila settled somewhat

disreputably at Hirado and Nagasaki BOxXER Chr. ent 491, ote |) In 625 his
NCgTO slave Ventura betrayed him f()l' having aided priests. He W as brought before
Gonroku. [t 18 amented that his kindness to Father Pedro di not arn

him the of PEISCVECTaNClE. On June 2\ 626 he and 3 others wWEIC to be
burnt alive with three Jesuit priıests and Brother BRut Munoz and the other
two laymen apostatized this sSsAarne day and their three columns remained m'
AIA July-Dec, 1914, 521 ; Ochoa DEL (CARMEN, cıt 285) They together ıth
Diego de Acosta, became the real traıtors of the Japanese Christians. SICARDO,

cıt 176, 1, eports the Varıous helps Munoz ZaVe to the tWO priests.
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So 86) Not Svecn the ıntımatıon that Zuniga wWäas the So of a

exican Viceroy helped.
[Iwo Japanese, perhaps members of underground organı-

zatıon Wthh assısted the mıssıonarıes ıIn their work, supplied their
needs and found hiding places for them, helped the priısoners. One
wWas the interpreter of the Dutch Gaspar Nacamoura, the other the
secretary of the Dutch for Japanese correspondence, Juan (Gioro-
bıoye z hey kept Our martyrs supplied with aundry, food and
wrıting materials, and delivered their etters. When they wWelIe found
Out by the Dutch an Japanese they were beheaded at Nagasak:i
ın 1622

VWhile the Dutch ınterrogated the priısoners, captaın Hirayama
and the other interested partıes pressed their Case before the Shogun
Although he and his advisers did not ook favorably [9) the
actıon of the Einglish and Dutch In the en the gifts which had
een avıshed uUuDON the Shogun’'s miınısters prevailed. The Shogun
finally referred the question whether the Japanese SsSampan should
be declared prıze LO the daimyo of Hirado and the ugyo of
Nagasaki. hey were verify the facts which the Dutch had SsSu
mitted. The result ultimately depended sufficient evidence that
the [W.: Spanish asSsCHNgers were prlests. Ihe daimyo of Hirado
sent his secretary to ask the L[W. prilests whether they were reli-
Q10US. Although the factor had promised them liberty In Case they
admitted ıt, Father uUu1s answered evasıvely that prilests di not
wWear the kind of clothes they had .0} neıither were they merchants.
With this I11swer the secretary returned Hirado. TIhe factor TEW

repDOort the cCapture of the SaImInpan by the Einglish an stated
that the relig10us had een aboard ıIn disguise. The day after he
took 1t the prlests ave ıt sıigned by them. However, they had

88) PAGES cıt 453 They ha been eft without bed for thirty days.
Letter of Flores, PAGES, cıt 207

87') SICARDO, cıt 176 X Als dito Suynego, Louys Pietersz, geincıteert
werden, Omtrent | ECersoCcNenN, nde de volgende VCYS 100 INans, VIOUWwWEeEeN
als Kinderen, daermede onder 81]N gygheweest, den lappanschen Schryver, nde

Tolck Va de Logie, die mel Papen, die hier gheseten, nde ghecon-
spıreert hadden haer los te helpen, ghelijck sy t selve oock onderleyt hadden
doch werden ederom bekomen: dit wierde by de Jappanders t'hooger A
OINMECN, selfs dat Dienaers hier ten huyse s wWaecerTr! VeTr oock
genade VOO: haer te bekomen wWäas (G:YSBERTSZ, cıt
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already een informed of ıts Contients by Christian interpreter and
refused to sıgn ıt

few dav  S  Z later Gonroku, the Bugyo of Nagasakıi, sent his
secretary. He had ınstructions examıne the priıests ıIn the house
of the daımyo of Hirado. Although they wWeliIiec threatened with
ser10us penalties unless they admitted their sLiaie they refused to
do agaın. TIhe Dutch wh had grea ınterest 1ın their COIMN-

ession kept asking them admit their priestly sLiatie When they
finally Sa that neıither threats NOT actual ill-treatment could make
the Spaniards contess they became aftraıd that their DICY might
CESCADEC their hands Ihus the prlests WeIC detained ın the Dutch
factory, while report Wa  N ent the Shogun the ransactıons
In the police headquarters, an OI last attempt Wa  N made force
the truth from them TIhe Dutch held the pPapers they had tound

Z/uniga before hiıs CYCS and told him they would make him
die slow death unless he contessed that he W as religi0us.
T hinking of the arm that would COINEC the captaın and the
TITCW he told them do with hım they pleased. hey confronted
hlm each day with the detaıiıls they had found Out about him More
and INOTIE Japanese and others wWerTre brought ıIn who had known
him before. As they still could nNnOL get him to conhrm their charges,
they returned the four Spaniards ın etters to the ame jaıl and
tied them during the night LO ITON post ın such INanNnnerTr that

0)81 could INOVE without causıng discomfort LO the others.
his Lturn of events caused the Spaniards at Nagasaki much

apprehension that they sed all can free them. hey arranged
duplicates of the prıson keys tO be made. Ihe wealthy Macedo P
must ave had hand ın ıt, all those who helped were promised

rewards. Fathers Bartolome CGiutierrez and the Dominican
Collado ” approached Richard of St Anna Irouve } TANn-

88) Jeronimo de Macedo de Carvalho wealthy fidalgo from Alemquer,
Portugal, wWas grea lay apost.e. He wWas the Captain-ma)or of the 1619 and 620
vOoyasges of the Great Ship 621 he W as arrested charge of having helped
missionarıes to enter Japan by WaYy of Macao, and Iso because he wWas impiicated
ın the attempt tree Zuniga and HOYES He remained prisoner Omura
until his death ın 1632 He WwWas allowed continue his trading actıvıtıes and

good deal of his wealth ın aiding the miıssl]lonarıes. Ct BOXER, Great
Ship 07

89) Ihe TESCUE attempt of this priest 18 indicated ın CGutierrez’ letter, SICARDO,
cıt 210, UYTTENBROECK, cıt 107
40) UYTTENBROECK, bid.
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cıscan for help As Father Richard W as of Flemish orıgın he wWwWas

acquaıinted with the Dutch He had the prıisoners notihed (9) be
ready CSCAPDEC October | He himself would be waıtıng ın
small oat and would ave Japanese helpers who would bring the
prısoners trom the prıson to the shore. [t had een arranged that
the break from prıson should be made when the Dutch werTre asleep.
However, the prısoners feared that they would be bound agaın
{9) the lıIron post and ave INnNnOTrTe difficulty free themselves. So
they resolved to leave during SUpPPpEeTrT Father Zuniga eft first and
wWwWas tollowed by the [WO Spaniards. By misfortune, he Ia by the
prıson gate ınto HolHander wh: shouted an DSaVC the alarm.
Father Flores, reckoning the risk Wa  77} 110 L[OO great, did not follow.
While Zuniga and the Spaniards Ta the beach, the Hollanders
followed them with lanterns and wiıth arIns Just when they WeICcC

about tO embark they wWelie arrested. TIhe oat succeeded ın making
ıts gelaway because of the descending darkness. TIhe POOT Trun-

a were severely beaten, put ınto INOTE r1gZ0rous custody an
chained during the nıght with hands and feet to their bed 4l)

Although with their gifts the Dutch had Man Yy rotectors [9)  y
the authorities, atters dıd NnOt advance wiıth the dispatch they had
desired. As vyvet they had nly the etters found the religi0us.
To ad INOTrTEe substance their charges they ent few Japanese,
whom they had ell pald, tOo Mamla toO bring additional proof from
the Philippines that their LW prisoners wWelIc prlests ıIn disguise.
However, when the ships returned the following VeCar they had
accomplished nothing.

On his obligatory viısıt the Court Gonroku stopped OVer at
Hirado. After having talked with the English and the Dutch he had
the prisoners brought before hıim Although he NEeCW Pedro Z/uniga
ell he refused to recognıze h1m 110 did he aCcept the evidence
of the etters which the Dutch had placed before him In hlS INquiry
he asked the priıests why they had dare - LO COINE to Japan agaınst
the Shogun’s will, although they Nnew they would be burned, an
endangered the lives of the crew of the oat which brought them

Japan. Ihe prlests recognızıng the trap answered they would
be Very happy LO be prilests and that the etters were not theirs.
Gonroku threatened the Dutch to OVC that their brisoners were

priıests they would be severely punished and ftorbidden to trade

‘l) SICARDO, cıt SAN AGUSTIN, cıt |
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Japan He Iso appoıinted Japanese guards until the tiıme when
final settlement could be made

When the Dutch Sa that their threats would not prevail they
put them ınto efftect On October 1621 they contronted Zuniga
agaln with the proofs and when he refused the past LO admiıt
that he wWas prıest they stretched hxm Out bench and tied
him securely LO 1T hen they covered his ftace with c  c of cloth

which they poured water After each [tWO cContaıners the t[OT-
mentors asked the Father toO conftfess They stopped only after they
had emptied large tubh hen they struck SCVCTE blows upon hiıs
stomach force the water Out TIhe Dalın became ıntense that
the prıest could NnOT stand 1L and aınted. After hım Father Flores
had hıs turn He being older suftered much that they thought
him dead :

Before the Bugyo TIribunal

In November Gonroku returned ear the Case 44) He Wa  N

accompanıe by the daimyo of Hirado In four hearings the prıests
denied gaın that they were padres Now the Dutch proceeded to
introduce their OW eyewılnesses The rst W as Portuguese named
Rabelo resiıdent of Nagasaki He statedc that he remembered
Vvery ell that Father Zuniga had saıd Mass at Nagasaki and that
he had confessed to him He also had received Communion from
hım the house of Alvaro MuiBoz Another WI1ILNESS Wa  77} Filipino
wh ha COINE from Manila that year He had een arrested and

the Dutch promısed him his reedom ı$ he cooperated he de-
clared that he had known Father Pedro Augustinian prıest
at Manila He had cen hım the habit of the Order at Tongo

42) SICARDO, cıt 180 2#
SICARDO, cıt 181, It ı regretable hat Father Zuniga’ OW report

his XP'  ces the I11SON of the Dutch ost |t 9 referre‘ to Vicente
BARRANTES uerras Piraticas Filipinas Madrid 1878 Relacion de los TO 1-
mentos affliciones que Paso Fr Pedro de Zuniga, religioso Augustino, desde
que fue entregado PROT el Ingles los Holandeses escrıta la Vispera de martırıo
TIhe report of Luis Flores ı contained . PAGES, cıt

SICARDO, cıt 182, COCKS, cıt 215 describes the questioniıng
of Zuniga before the Bugyo which according his diary, began November
Flores, the COntrary, SaYyYs his letter, PAGES, cıt 210 that C De
cember 162] the Daimyo of Hirado and Gonroku receıved order CXamııne ))
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When Z/uniga did not even then confess, Cocks raısed his voıce
and shouted You Ca Cut offt head, ıf 1t 15 not true that he
has saıd Mass at Nagasaki, and that l'llS Namne 15 Pedro Z/uniga,
and NnOTL Juan Gonzalez, he SaVyYs 45) Ihe English and Dutch
began then revile the priıests and saıd that they worshipped the
devil. and that they did NnOT COINC preach the Gospel, but to

S for their king, ıIn order to help him get control| of the CoOUunN(Try,
they had one with the rest of the Indies 46) Zuniiga succeeded

ın provıng the Portuguese false wıtness and denied the sLiatie-

ment of the Filipino. By coincıdence great fire occurred at Naga-

SICARDO, cıt 182
4|6) his statement of SICARDO, cıt 182, recelves interesting COIN-

firmation ın report taken from Hehkija Kuwanken-roku | read ın COIMN-

nection ith the discussion of Gubbins article ‘ Introduction of Christianity
ınto Japan ', upßp  P note of hap

In the ycar 617 (third oft Genna) Dutch vesse] fell ın at SeC. ith
ship of Chinese built, and ODServe: board several individuals who appeared
to them to be Bateren (a Japanese word Hor Catholic priıest from corruption
of Portuguese Padre) As the Dutch sed tO trade at the time LO Hirado they
brought the ship In there, and reported the matter to atsura Iki Kam ı,
who sgent iıntormatıon the Governor s office at Nagasak:i. Hasegawa Gonrtoku
wWäas at NC dispatched Hirado onduct 1Nquıry ınto the facts of
the Cas«-e, from which ıt appeared that the ship belonged to natıve of Sakai
ın Idzumi, named Jojin (Joachim), and that she had been trading voyage

] uzon. Severa|l etters wriıtten ın barbarian characte weIi«c discovere:
board which wWEeTlie handed to the Hirado ınterpreter Morı Sukeyemon be
translated. hey werTIie found be acddressed ftrom barbarous countrıes to

Bateren wh.: werTle Iyıng conceale: ıIn Japan, and their purport wa tO the
effect that SOO. the greater half of the Japanese natıon ha been COINl-

verted LO the Kirishitan Sect, ıntormatıon would RC be sent tO the
wriıters upon which large Reet of war vessels should be dispatched. In COINl-

i of these tacts the Bateren who ha: been found ın the ship and Jojin
wWeIc taken prisoners Nagasaki and there burnt, the remainder of the CIECEW

being decapitated. Rewards for their fidelity were given the Hollanders
that OCCas]ıon.

Although the date does not correspond, the apture 1'S doubt that of the
Fathers Flores and Zuniga. It would be absurd to believe that these etters have
contained information about treacherous designs the part of the Spaniards of
Manila We N'OW that both Eng.ish and Dutch di a ın their I2 PIEC-

judice the rulers of Japan agaınst the Portuguese and Spaniards (cf). BOXER,
Chr ent 310 especially the eXcerpts of Cocks Diary). Examples ot Similar
Dutch forgeries aATc reported ın connect:on 5th the discussion of Gubbin’s
article, loc cıt
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sakı and the people ascrıbed ıt to the fact that IManYy Christians
lived In the cıty.

TIhe Jjudges were noOot satished with the proof the Dutch had
furnished and called ıIn other clerical prisoners wh WT imprisoned
at Omura the Dominican Francisco orales, the Jesuit Carlo Sp1-
nola, the Franciscan Pedro de Avila, and Japanese secular prlest,
Ihomas Araki 47) After five days they arrıved and the trial COIN-

tinued. When they were brought ınto I their hands tied, they
were asked whether they had known the prlests. TIhey answered
they did not NOW Uul1s FlOI'CS but they had Gcn Pedro Z/uniga
at Nagasak:i dressed ike merchant. They also NEeW that hıs Name
Was Juan Gonzalez. In the following confrontation of Alvaro MuiBnoz
wıth Rabelo much amusement Wa  CN caused by the latter being
involved ıIn INan Y contradiıctions, that the judge ordered the COUTr
cleared and adjourned. During the next sess1o0n the OoUur inquired
from the Fathers of Omura whether the documents wWelIicc genuılne,

drawn ıIn the Customary style and whether they originated
from the respectıve religious superIl1ors. They answered the style
wWwWas the PTroODer ONe, but where the etters orıgıinated they could not
state They were then ordered tO testify under oath whether they
NECW Father Pedro They declared they could nOoTt take oath
without the Proper permiıssıon of their Superiors. Pedro Z/uniga
handed In document In which he stated that he Wa  N Catholic
and believed ın the Blessed Trinity. As ıt had become past 1ıne
o’clock In the evenıng the Case wWas adjourned. Of the sınıster Dart
which Arak; played ın the prosecutıon of Zuniga NOW from

ntry of Cocks diary under November 1/

Only ın that tyme they sent fOI' etters directed LO
Frier padre JT omas, Japon padre, at Umbra and
NO brought to Firando, noted heretofore. As AT
secretly informed, this frire has confessed that the two PTeE-

‘1) Thomas Arak:i w as O: of the few Japanese priests who ha: been sent
Rome tor studies. During his stay In the Holy City St Robert ellarmin sed

IO recıte the Divine Office ıth him He wWas ordaine at Rome ıIn 1612 After
hıs retiurn Japan he wWas expelled trom the Society of Jesus for unchastity.
After his arrest at Nagasaki ın 1619 he apostatized (« probably the same yvear
JENNES, cıt 145) Because of hıs ıntımate knowledge of the Catholic Church
he could revea| the miı1ss]ı0onaries hiding places and the persecution took sharp
upturn (BOXER, Chr ent 263 states that his information 18 based rıtten
reports furnished him by SCHURHAMMER, Chr. ent 485, ote 8)
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SONECIS at Hollands howse are padres, for he Wä:  N al day with
the Kıng and Gonrock Dono ı secret conference, and, ıt
15 saıd, 1 turn gentell ga  , at least reNCHC his prlest-
hood aV his ıfe 48)

We know from report of Spinola, W}llch the Jesuit chronicler
Bartoli had his hand that hıs meetiıng with Gonroku Arak1

had testihed that he had heard the z prıests discuss the subject
of their vocatıon Pr1ı1sonNn when they both admitted that they
were prıests 49)

hen the judges brought 11NE wıtnesses wh: werTre allowed
to SC Pedro Z/uniga OI! OOI and then to another where
they would ave tO testify whether they believed l'\lm be the
Augustinıan the authorities werIcC ooking for Once this had een
established Gonroku could not protect h1m an urther TIhe judges
were UTre that they had their and emoved hlm separate
OOIN hen they called the prıests of (Omura and placed before
them all the evidence they had agaınst l’llm and asked t+hem
conhrm ıt 50) But hirst they should talk the matter OVerTr with Zuniga
himself. After N1Ne clock that night Pedro Z/uniga w as called

and wWwWas eft with them When they wWEeIcC alone Father Morales
took hxm asıde and told l'nm that hlS relig10us SIa w as NO proved
and that he and the Japanese would be condemned hey all
advised hlm that ıt would be better ıf he would make NO state-

mMent of his priesthood We report these events est Z/uniga
OW words

u) OCKS cıt 2721 under Nov
Al) RBARTOLI ell storia della Compagnia di Gesu Il Giappone

55 f
50) Ibid Spinola gaVvVec Z/unıga the advice reveal himself for the following

r;_asons +
Ihe letter of the Augustinıian Provincial of Manila which contained the

CXPICSS pEeTIMISSION tor Zuniga wWealr civil dress.
2) Ihe statements of VvVarıOQus Portuguese have sSeceN him Mass

three VCAaTrs Ag O and to have made their contession him
I homas Araki had testihed that while imprisoned with the z priıests at

Omura;, he heard their discussions whether manıtest themselves and
admitting that they were prıests an rei1g10U0s

When Zuniga W as asked that he W as neither prıest 1NO!] religious
he retused do SayYıng that he would only be Christian

Per dunque NnslemMe queste CagılONI, ch! abbiamo da uUun.: mınuta

relazione cli INnanoO de: Spinola 1V1 presente, lui
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(( He (Francisco Morales) told that could manıiıfest
myself very ell and make statemen an that could do

g0o0od CONSCICNCE, because for fear of scandal had eve

dared to ca an INanNnnNerTr whatsover and because the
facts werTre NO evident [t would be better ı$ WOLlld admiıt
myself that Wa  N relig10us, which had nOot one under
orture It would thus be of greater edification should also
SaYy that the Japanese did NOTL know IL, and did not NOW

an other WaYy than Juan Gonzalez, also the people
of Nagasaki while lived there. Iso the other z Fathers
werTe of the OPDIN1ON that | should do this, because 1L W as IMOTE

PTOoODECT that did not disclose identity with the lıttle intfor-
matıon had before they töold hat ll thıs happened thus
wWas certainly the ll of OUr Lord {t wa  N the feast of
St Andrew at | clock at nıght We wWEeTlICcC then taken
the place where the judges wWeEeIC ancl after had ma de
statemen they were surprised an showed great cCONITeNIMEN
Gonroku stated that had not orn oath document
wWas drawn tor the Emperor, very short with statemen
and ıth the Fathers’ and O W sıgnature. On the Margın
of the aInc document wWas Japanese translatiıon of the INa

poımts of statemen!' It saıd that "what had not stated
under orture, had declared by OW free ll And that

had one because the DOOT Japanese did not NOW that
wWwWas a prıest

Having made this statemen he w as taken ınto custody by the
Japanese authorities who ZaVeC hlm the choice of stayıng theiır
PTr1son at Hirado of returnıng the Dutch Sınce the Fathers of
Omura advised hım to reiurn hıs COMPaN1011 an intorm them
of the events of the past few weeks he chose tOo return to the
PTr1sonN of the Dutch where he had suftered much {Ihe judges
ordered h1m stay there until urther orders He communicated
his contession wrılıng tOo hıs Superl10r Bartolome (iutierrez In
ıt he saıd that had he een arc that his contession contaiıned
the slightest offence agaınst God, he would ave preferred die

thousand deaths rather than make ıt )) 52)
On December he Wa  N brought betore +he judges Saln

the of the English the Dutch an Alvaro Munsnoz He
repeated his contession together with the motL1ves why he had nOTt

made 1 earlier He tried that tOo obtaın reedom for

81) SICARDO, cıt 186
82) SICARDO cıt 187
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the Japanese CICW He stated that they had not known hlS identity.
He wWwWas also asked agaın whether he had saıd Mass ın the ome
of Alvaro Munoz, and whether Rabelo had assısted at that Mass
and 40)01=- LO confession to hım Father Pedro saıd that ıt W as not
S and that ONnNCeEe he had contessed the greater detail he would
nOot conceal| the less ımportant. hus Alvaro Munoz went free

After this the judges ordered the Dutch and English to leave
the COUrIiroomM and spoke Z/uniga alone. They asked hlm why
he had COINE to Japan and above all, why he had returned ıIn
the face of great risk Ihey also asked }llm concernıng the
orture he had undergone. TIhe m1ss1ıonary explained that ıt W as

all for the greater glory of God and that he had een moved only
by the desire aVve souls and show them the road tOo salvation.
When the hearıng Wa  N Over the daimyo an bugyo assıgned the
priest tOo the prıson of the Dutch factory. Before leavıng the COUTFTT-
OOI he asked for permissıon tO be allowed WEr hıs religi0us
habit agaın. The judges asked the English urnish hlm with the
needed material. On December 71 the Feast of St Ambrose, he
wWOoTre ıt tor the rst tıme, also the religi0us tONSUre 53)

He remaıned In the prıson of the Dutch however under Japa-
NEeEsSe Quard, until December Z3 1621 when he W as transftferred

abandoned island, namecl Ikinoshima. I here he wWas Dut ınto
stockade which wWwWas OPpPCN from al sıdes.

Came this island December f VerYy happy an
Alled with consolation. find myself ın thıs place which God
has gıven tOo do not call 1t prıson, because 1t 15 OoOPpCN

all sıdes and sufter much from the ıntense cold his
abode 15 sıtuated ıIn the miıdst of held wiıthout shelter agaınst
the wind the INOON, which penetrates EVECN where sleep,
without myself being able resıst ıt eXcept by coverıng myself
with DOOT kimono and habit with which always sleep.

get ftood twıce daily, OINE boiled roots and little water
and salt with little 1Ce W henever they become

to gıve fish, ıt 111 hardly weigh ON uncCce his 18
surely exaggeratıon, but sımple truth contented and
satished with ıt, ıf were eatıng chicken and CapONns. Wine
o€es eSve get ere love thiıs dwelling place an esteem ıt

much ıf werTrCc ın the mMmoOst sumptuous palace. Ihree
guards watch day and nıght. g1ve Lord infinıte thanks
tor such outstandıng and hope that He with His

6!) SICARDO, cıt 187, 2; SAN AGUSTIN, cıt 182,
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Divine fatherly love, Who has begone +hıs work, 1l CCOIN-

plish ıt ın such INanlnerTr that ıt 111 be benehfit, also
to beloved mother, Order | ready with His divine
favor that they cut member by member crucify
urn alive : whatever ıt 11l be, 1t 111 show the ulness
of His grea aCcCe do not NOW thing NOT of value.
My Lord and God knows all May He do with with
His creaiure because He has placed such exalted
place. For thıs 16AS0ON would not know how CXÄDICSS the
JOY which Aills heart )) 54)

Wiıth the close of Father Z/uniga’s Case, Father uUu1s Flores
remaıned alone ın the prıson of the Dutch brother Dominican,
Diego de Collado, made last attempt tree hım with the help
of Louis Yakish; an four other Japanese Christians. He wrote etters

riends to help him raıse IMONECY and bribed Dutchman of the
factory with 5() duros. JI here wWeIcC INnany accidents, alInOoNns others

broken roOD«C, that thıs attempt also failed 55) The Japanese -
newed theır eftorts make him confess that he, tOO, Wa  N priest.
When finally on of the Japanese W as LO be Dut orture make
him 5a what he NewWwW about the Dominican, Flores, ıIn order
avoıd urther bloodshed oNng the IN who had one l'l'lllCh
for l'llm‚ declared March 5! 1622 that he, LOO, W as prıest.
TIhe daimyo ordered that he be g]ven habıt and had him sent

the sle of Ikinoshima 56) T here he Wa  N to waıt with Father
Z/uniga for the Shogun’'s verdict. hey were gıven another COIN-

panıon, Father Constancio Camillo of the Society of Jesus 51)
Gonroku then went SC the Shogun make hıs Ainal report

and get ınstructions. He returned (9) Nagasak:ı July 2 an
immediately had the captaın an hlS TICW arrested. hey had een
free baiıl He also ordered the hosts of the priıests imprisoned.
He NO Dut the TICW trial and asked them the details of
their trıp and how they could ave dared ın defiance of the Sho-
gun s orders bring relig10us ınto the CoOunNntry He offered them

Hl) SICARDO, cıt 188 SAN AGUSTIN, cıt 182
55) SICARDO, cıt 188, f. ; AGES, cıt the roOpe broke

March Juan FERRANDO, Historia de los Dominicos las Islas Filipinas
Madrid 870

66) SICARDO, cıt 189,
51) Letter of Flores quoted ıIn SICARDO, cıt 189, He w as burnt

September 15, 622 Ct Letter of Bartolome Guterrez, SICARDO, cıt 226, 2:;
SAN AGUSTIN, cıt 295,



660 Hartmann

reedom, pardon, and restoratıon of their PropertLy ıf they would
worship their Kamıi and Hotokes TIhe N1sSswer Wa  N that they
would lose nothing, but would galn ıte everlasting

Holocaust

Shortly afterwards Gonroku ordered the transter of the PIl1-
SONeEeTS back to Nagasaki His deputies rst picked the Japanese
at Hirado, together with the five wh. had assısted the attempt
LO free Uu1s Flores hen Passıng by Ikinoshima, they took along
also the tw prıests hey tied their arIıls and then chained their
necks to them SECECUTE them the oat On August 1/ they
arrıyed at Nagasaki TIhe following MOTNINS they had to apPcCal
sa before Gonroku for Afinal hearıng and last attempt make
them apostatıze Ihe [tWO prıests were heard rst then captaın
Hirayama and the rest When they did not yıeld his pPEeTSUasıOnN,
Gonroku became ur10us an ordered reparatıons tor their CXC6-

cution He DaVEC Instructions that the usual stockade be prepared
and within ıt table with spikes to TECEIVE the heads that weIrc

be cut off

(( hat very CVCNINS the authorities torced the people tO
bring hrewood and ordered that during the nıght extien-
1Ve palisade ike enclosure be built haste Insiıde werlIc
erected ome pillars of wood All thıs Wa  N the work of the
Noggers and henchmen whenever SOINECONE Wa  N be executed

hen these did not wish to do ıt they ordered the PDagalıs, wh
lived and wWelI«c employed the STIreelt of the prostı  S,
make the preparatıons TIhe vendors of hrewood the tOwn
were also notihed that wood Wa  N needed urn the holy
Fathers Hearing this they hid all they had nOL to Z1VC
ıt for such evil PUrpOSC, that a ]] that W as one thıs
matter W as one by the Pagans 5

58) SICARDO, cıt S SAN AGUSTIN, cıt 187, Kamı: WäÜ: the
amne tor infinite varıety of Shinto deities, Hotoke w äas Buddha Or Bugdhi:;t
deity. (*+ JENNES cıt

50) (:YSBERTSZ, cıt eports that the CVCN1NS before SOINCOTNEC to be
burnt LOWN announced that home ha tO deliver the place
of executı:on LW three, 0)4 INOIC bundles of firewood according to the number
of peopleLO be burnt It Wäa: the duty of the street captaın SC\  ® LO ıt that ach
household furnished the PIODEI

60) Letter of Bartolome Gutierrez, SICARDO cıt 194



The Augustinian Seventeenth Century Japan 661

TIhe apostate Heizo, wh had een appoıinted lieutenant OVEeTI-
NOr reward for his Ostasy, ordered Christian policeman
ook ıInto this matter but he also refused SaYlıNg that hlS
should nOTL ZIVEC order which wWas Out of harmony with hıs faıth

TIhe Te  107 of the platform already attracted large crowd
the MOTNINS of August | However, 1T had Nntio the Bugyo

head try the CONstancy of the Christians ONnCcCe INOTE through the
efforts of Ihomas Araki TIhe apostate prıest Sp the whole day,
Thursday, August | with hıs attempt at PDECTSUAasSıOoN (d He DaAaVEC
them hıs OW bad example, namely, that he W as

cleric and had studied Rome and still] had abandoned the
faıth )) 61) Wiıth death betore them all his ViıciLiıms answered that
they would rather die thousand deaths than deny their faıth
ome of the martyrs BVEen advısed h1m do PCNANCE for his 1115

and reiurn tO God When he intormed Gonroku of hiıs aılure the
Bugyo himself tried oNnCcCe INOTE change their mınd Was this
perhaps another attempt the part of the hesitating officjal tO
get the Case off hiıs hands without the shedding of blood He had

lıttle result Araki and ordered them back tO PTr1sON 62)
hus dawned the IMOTNINS of Friday, August l ‚ 1622 Father

Bartolome Gutierrez, present at Nagasaki that memorable day,
describes the trepidation of the Christians :

« I wish | had the DTaCcCE and the words LO CAPICSS the
great affliction and apprehension which Ailled all Christians about
the events Because these were the Arst prıests tO be burned
alive, they did nOot tıre night day vVveryY earnestly directin>
public DIay-<crs to OUrTr Lord that he would ar }'llS valıant knights
with the WEaDONS of his holy gTaClCEe, and send them specı1al
help and fortitude break lance with the Nne an defeat
him Ihe whole CILy had become sSanctuary, lamenting,
WECDINg and sending forth sighs which amne ftrom the 1INnNnmMmoOst

of the heart uch blood W äas shed that nıght and
Man Yy other terriblep were performed Besides, INan Y
VOWS and IN were made and numberless alms were dis-
triıbuted )) 68)
Very early the streets wWeIc filled with people and the SC with

boats Ihe prıests, the Captaın, the boatswaın and the bookkeeper

61) Ibid
62) SICARDO cıt 195
Gl) SICARDO cıt 214 |
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of the Samnpan werlIre brought to the Shoya, the official residence of
the Bugyo. Gonroku waited tor them ın the Courtroom TIhe pr1-
sSsoONners had their hands bound tOo their sıdes. When the ten saılors
of the sSammpan had een brought In, Gonroku made gesture worthy
of Japanese nobleman of his day He asked Father Zuniga
155e that he could show him the esteem ın which he held hiıs
PErTSsSoON because of hıs noble birth However, the Augustinian did
not accept this honor 64) hen Gonroku pronounced sentitence Ihe
prlests and the captaın wWeIc toO be burned alive, the other twelve
beheaded and their heads be displayed spikes. {Ihe sentencıng
of Louis Y akishi and his cCompanıons wWwWas deterred later ate

After sentence had een pronounced the mıss]ıonarıes asked the
judge through Hirayama ell why o€es the CINDCTIOK of Japan
ersecute the Christians ? Why o€es he persecute wh ave
commiuiıtted misdeed )) Gonroku answered Because VOoUuU are

preachers of the Gospel, an the preachıng of the law of Christ 18
forbidden ıIn Japan ell ıts observance by the residents of
this embpıre ), Ihe condemned IN rejoiced because 110 the au

of their martyrdom W as officially established } hey reminded
Gonroku that theiır blood would only be the seed of ne Christians,
and mıss]ıonarıles would COINE agaın. Ihe captaın made last effort
LO get his CICW released the plea that they had een ıgnorant
of the identity of the prlıests. Gonroku accepted his plea with
delight and made ıiımmediately another attempt SWaYyY the hearts
of the INEeE from the Lrue faıth However, they answered they would
rather g1ve theiır lives thousand times than abandon the faıth
they treasured. Gonroku became furious, called them fools and COIMN-

firmed the sentence. Just he and hıs cortege wWeIC about leave
the QOINMN captaın Hirayama spoke ONCE INOTE He made request
that the family with which he had boarded at Hirado, while
gaged ın hıs actıon agaınst the Dutch be recompensed Out of
hıs personal holdings. hen the Bugyo made deep bow to Pedro
Z/uniga and gomng tOo hll'n saıd few words which the bystanders

6‘) SICARDO, cıt 195,
85) [t 18 worthy of ote that according to (iutierrez’ letter SICARDO cıt

214, Gonroku d not allsWer Zuniga’s question. However, (jiutierrez mentıJons,
S S qual Juyzlio D/ lo qUue passoö, lo qU«E les preguntaron los dichos
Padres (Ibid 214 l Sicardo ha his disposal the Sumariıo which COIMN-

tained the tatemen of the Portuguese who ha: een able consult their
iınterpreters and their Japanese friends who ha been present at the trial.
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could not ear But W Ca ue their Content from the misslonary s
reply T here 15 tiıme for this NO Now 15 the time tOo and
sufter an die fOI' Christ Our Lord ) , Chivalry had prevaiıled upon
the Bugyo to the end He would avoıd having ON of noble birth
die what Was, In his CVCS, 1Z2NOm1n10uUs death 66)

VWhile walking from the COUrtiroom the captaın met his ten
sailors lined ıIn the vestibule. He asked their pardon for havıng
them brought ınto this predicament. IThey assured hım sayıng that
they were glad LO be called LO honor and reward.

We NO tollow the martyrdom through the CVCS of Bartolome
Gutigrrez

After all this was OVEerT, they went from there together
LO the place of martyrdom, where infinıte crowd awaıted
them TIhe hılls were thronged, an the e crowded wiıth
boats fiılled with people, an ost of people accompanıethem through the streets As the place Was sıtuated Near the
can and at the sıde of VerYvY hıgh mountaın VerYy INan ypeople could be accommodated. Near the palisade the crowd
Was numberless. who knew old that about 50,000
people were present However much would speak, Eeven ıf
ıt wWeIC for nıghts and days, could nNnOL describe the devotion
which the Christians showed, NOr the tears and acclamations
and outcriıes which they sent tO heaven. It 15 iımpossiıble to
portray their CONCETrN that God, OUr Lord, fortitude
his servanits, and much less Ca ON ONVEYV the JOY of the
saınts.

Father Pedro walked the WaVY preaching ancl encouragıngthe Spaniards, wh joıned him, and at tiımes the Japanese
through the saıntly oachim who served interpreter. When
the saıntly oachim metTl the road certaın do| he began
to deride ıt and Sa V tO all ook at the great absurdity
of the Pagans wh: worshipped stones and pleces of wood,
and could not aAVC anyone, an he saıd Man y other things
of devotion and edification.

When the saınts began descend owards the shore below
to the encirclement, there shouts, crıes of orief, and
aments of the Christians, that ıt seemed if the heavens
wWeTrec falling OWNnN, and they tore their ents In such

°6) SICARDO, cıt 197, An ınteresting sidelight the conduct of (Gonroku
ın this ınstant 1S evident Iso ın the (ireat Martyrdom of 1622 Bartolome (iutierrez
wriıtes eyewıtness (SICARDO, cıt 223, 2) that a the bodies wWeITe eft
where they fell, eXcept that o Marıa, the wite oft Andrew Tokuan It Wä: covered
and her head wWwWas not exposed spike ıth the rest
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INanner that ıt seemed be the day of judgment. Al er«e
ıIn tears, lamenting. Headlong the people rushed forth owards
the condemned and eft them almost naked hey took Father
Pedro’s cowl], and he died without ıt 1 hose who could
not COINE close honored hım from distance. Many heavyblows were meted Out very inhumanly with both hands toO kl
those wh: intruded ınto the affair, ftor the Pagalls perform the
office of executioners with distinction. Father Pedro had walked
from the courthouse to this slope ahead of the others, then
followed he saıntly Father Luis, ext the saıntly oachim. When
they approached the palisade INanYy people Came ıIn Contact
with Father Pedro that Father u1s advanced In quick stepsand entered the place of execution rst Aftter hım tollower]
Father Pedro and then Joachim, and the other twelve. I hese
knelt down, prayed, and welr«e arranged ın front of the three
holy ( Father Pedro, Father Luis, and Joachim, and then
their heads wWeI«c Cut off It 15 ımpossible LO describe explain
the Ars and the cr]es of the Christians while the saınts wWelrece
beheaded. Ihe Drayvyers of the Christians wWelIie altogether exira-
ordinary. They encouraged the martyrs-to-be victory wh11e
invoking the holy NaImnes of Jesus and Mary wiıth great de
votion from the depth of their soul. These outcrıes were capable
of stırrıng and softening the hearts not only of the Christians
but CVECN of stones. Ihe Oys and girls tormed great PTrO-
cession and Sang ıIn oud voıce Laudate Dominum NC

gentes, Laudate Pueri, the Magnificat, ancl Litanies.
Ihe COUFr officials stood about the cırcle with forest of

lances and harquebuses, f01’ they aATre gan and perform
their make-believe acts of Justice very well, with great display
and pomposıty. TIhe judges, ıIn their robes of office, stood
within sight nearby slight elevation, while they presided
at the execution. They wWelIie nOot satıished with having had the
twelve beheaded before the CYCS of the three other martyrs,
Father Pedro, Father Luis, and oachım. 5So they had the heads
on by on displayed spikes betfore the CYCS of the three,
according to Japanese custom hen Father Pedro exclaimed
ıIn oud voıce Whll€ ooking at these martyrs Qua foxa,
qua foxa ), repeatıng thiıs phrase OVECT an OVEeT, which Call

fortunate, happy and blessed IN Immediately the COUrt
officials ancl OaIrsec executioners prepared bınd the vıictıms to
the columns stakes, but before thıs the saınts embraced ach
other. ÖOne cCannot describe the JOYV which all manıtested an
their happy farewell the world ıIn order and live for-
SCVer together ın heaven. Above all Father Pedro ZaVve VEeEIrIY
great S1gNs of JOy, aughed and SCVOCN slapped the saıntly oachim

the shoulders encouragıng hlm an congratulating hım
hıs good uck Next they knelt oOWwWwn at the ftoot of their stakes,
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kissed them and prayed. TIhen they Tose, DaVe their blessing
to the people and were ımmediately tied. Before the saıntly
oachim wWwWas tied the pillar, he tried with his hands whether
he could INOV E ıt When he Sa that ıt Wa  D nNnOot firm, he stampedthe so1] round about 1t with his feet LO SPCCUTE ıt better. hen
he W as bound According O what ave heard the holy Father
Pedro ha taught Joachim alk SCITINOTN, which he Wa  N
LO deliver ın his last Oour FOI' this 15 the time when truths ATre
uttered which aTre worthy tO be remembered and are of lasting
Impress1ion. hus oachim began [O preach ıIn oud voılce and
the whole gathering of people stood there ın deep siılence. He
began thus Not the healthy eed the physician, but the
sick. The world W as S1IC. from SIN, ancl therefore the Son of
God became a suffered an died aV e mankind an heal
ıt from ıts infirmities. To help ıIn this WOI‘I{ of salvation these
Fathers Came from their Country with much vood 311 +hat
eSvVe failed, Ahilled with ın the EICVYV of their Lord Let
the fallen repent an arıse, and those who stand their feet,
SEeE ıt that they do not fall for a]] eed the EICYVY of Oou
Lord An Saviour M As he sal this the COurt officials
proached h1m and bade hım LO keep quıet. But Father Pedro
told him not to yıeld So he raised 1S volce still louder
that they, LOO, could ear

The three were tied flimsily to their columns with nly
thin strıng of SIiraw Thell' bodies wWeTiIcC nNnOT bound 19108} weTrTre
their bonds soaked, 15 usually done They were eft
much reedom, that In Case they wavered, they would afford
the Pagans opportunıiıty COMMEeNtT their little stead-
fastness and to mock the Christians. his w as the ıntention of
the executioners In not binding them firmly tO their stakes and
ın placing the fire far aWaV and usıng but little wood. hen
they applied fire and the Christians ent shout to heaven.
The three saınts stood ın line. Father Pedro w as In the
middle, an the three stakes were Necar each other, perhaps

fathom and half apa hey lit the WOOd which SUT-
rounded the saınts by INOTEC than fathom and haltf each
s1  de As ıt had raıned little the afternoon before and also
because of the nightly eW, ıt took good wh11e for the wood
to catch fire There Wa  N great deal of smoke which choked
the saınts. The holy Father Pedro, somewhat afflicted by the
smoke and fire which Wa  N Just ıgnıtıng, exclaimed My holy
Father, Saint Augustine, help ıIn this ordeal )) Father Uu1s
replied (( What did VOoUu SaVYV, Father Pedro Don’t be afraıd
For he 18 ere with )) Immediately Father Pedro dropped
his head little and remaıned motionless. Until he died he kept
very still, Just ıf he were marble statue hus he DaVvVe his
sou] to God his Wa  N arranged by His Divine Majesty. ven
though tO stıir would not ave meant anything, for the body
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labors and gets tired. although the spiırıt remaıns fırm, vet the
gentiles would ave taken the opportunıty alk $ they ha
discovered Cven the slightest indication of somewhat lessened
fortitude. I herefore they had not tied them well, NO ha theysoaked the [9)  e When the hre finally Wa  N about to ame
they eat ıt OoOWn with sticks, an doused ıt with water, In
order to make the last longer, that the saınts would
writhe, and they would ave OCcCcasıon tO deride their fortitude.
But the wisdom of God contounded the cunnıng of the demon.
They betrayed INOTE sensıtıveness from the beginning than
$ they had stood 1ın tepıd bath After the hre W as lit the
saınts were all smiles and encouraged each other, and Father
Pedro saıd to captaın oachim Captain Joachim, heaven 11
be ou today . And he answered (( So hope ıIn God ıt
ıll be | g1ve Hlm INanYy thanks fOI' great erCc » The
Christians wept An wept and kept sayıng Jesus, Mary, Jesus,Mary, INan V times. They prayed the Lord tO make end
tO such outstanding viıctory, until the hire burnt ell and
the saınts began tOo 1e The rst LO fall tO the ground wWas
Father Lu  1s, then the captaın, and last Father Pedro, he
stood In the midst. As the wın blew from behind his shoulders
only hıs back wWas burnt, for from the sıdes the tw. saınts
guarded ım, that he ha great paın and consequently
great reward.

When the saınts were dead Man Y of the people went ome
LO eat and rest little, for ıt wWwWas almost NOON and they had
risen very early. However, Man Yy remaıned tO obtain OIMn
relics. By special decree of God the judges became blinded.
To teach lesson to the Christians and put fear ınto their
hearts they eft the bodies of the saınts for five ays they
were when they fell dead LO the ground. hey urther placed

strıct watch guard day an nıght, but without preventingthe Christians from comıng and venerating the heroes, and from
sayıng Prayers right agaınst the enclosure, especially duringdaytime. During the nıght they did not allow the people
COME, Out of fear that they would steal the bodies. his
kindled the fervor of devotion of the Christians still INOTEeE, wh
during these five days lived INOTE before the saınts than ıIn
their homes. We were told that the guards could nOt leave NO  —
discontinue their watch until| the Dutch heretics had arrıved
ftrom Hirado LO SC the martyrs and verify their death, SInNCe
they had accused them before the King of Japan to ave them
executed 6’I) But the heretics did NOT COINE So at the en of
five days, the evenıng of August Z the guards left‚ and

61) Much later, ıIn 1639, when there Was danger that together ith the
Portuguese 1 European trade would be forbidden tO ome to Japan, the Dutch
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those wh were fortunate took whatever they could 7 In the
gathering of the relics people Came to blows an OINEC wWeIC
wounded at the time when the saınts had become altar of
adoration ftor the Christians, which all wished approach.

ave made moOst thorough Inquırıes, and stil] making
them through third partıes, both ecclesijastica]l and lay riends,
LO obtain the body of Father Pedro, but | W as not successful,
because ıt 15 ın Portugueuse hands, and 15 kept ın x00d CUS-

tody 69)
All these statement AT Iirue because of the WaY which

walk, which 15 NONE other than to be also roasted alive an
burnt, ıf they catch mm because the sentience has already een
reviewed without an appeal. In token that ıt 15 true s12N
thıs report with NaIne for the benehft and the edification
of all

Japan, February 2 1623
Fray Bartolome Gutierrez,

of the Order of St Augustine 10)

reminded the Japanese authorities of the proof of oyalty they ha: shown ın 621
by handing OVECT Zuniga and Flores tor orture and death and that they could be
relied upon act ın iıke INanner ı$ the IMnNeTZgEN would arıse. BOXER, Great
Ship 162 Caron’s etter of October 639 Algemeen Rijksarchief, the
Hague, 'ergecomen Brieven 1 weede Boe 1641, BBB IV  ‘Ol « het 8172
ımmers de Hollanders die IvVex Jaeren geleden het PTOCCSS der Paepen ZC-
wonnen, onde der Paepen ıIn de Japans Justitie handen overgeleverdt hebben,
nde noch wacker blijven 1n alsucken gelegentheyt het selve blijcken doen

88) G: YSBERTSZ, cıt Als Don Pedro de Suynego, nde Louis Pietersz,
verbrandt N, s1J]n des nachts eenıge Portugysen end lappansche Christenen
ter plaetse gegaCN, nde hebben vonde Lichamen, die nıt half gacr 8
diversche stucken afgesneden, het selve alsoo, volgens Roomsche Christenen
ghebruyck, VO!] Heylichdom der Marteiaren te ghebruycken;: waerover s MOTZCNS
weynıg va de gheexuteerden te vinden Was )». his Passage ın English TAans-

lation 1ın I agastan 19, (Fall 1956 note

09) On the relics of Pedro Zuniga Father De Castro reports, cıt 263
Martin Gouvea, Portuguese, who lived at Nagasaki, where the martyrdom ha:
taken place, collected the relics of the artyr, eCAaUSsSE of subsequent persecutions
he ha: to Hee He went Macao and took the relics along, Iso the column

which the sacred body ha: been burnt After his death the relics became the
pOossession of his SON, Pedro Pınto de Gouvea (GASPAR, cıt calls him
Figueredo). He eft them ın the ome of Japanese Christian who brought them

the Jesuits. Later he took them back and venerated them In his house, unti!
the Augustinı]an Provincial, Jeronimo Medrano 1632-35 1650-33) heard
about ıt He ha: them brought back to Manila where they wWEelie solemnly taken

the Augustinian monaster y of St aul IThey wWelIire Oost during the capture
of Manil ın 1762

70) Letter of Bartolome Gutierrez, SICARDO, cıt his letter w as
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On October 2‚ 1622 ıne others were martyred at Nagasaki.
Among them were the five wh had tried LO free u1s Flores.
The leader of the gTOUD, Louis Yakishi, wWas burned alive. He had
suffered INMan y ortures, the Japanese wanted to force hlm LO
disclose the of the people wh had sent him He had to
sSe hıs wiıte and [WO small ONS beheaded also the So of OI
of hıs helpers. With them were beheaded also the tw. wh
had helped Father Z/ußniga while he Wa  N IN the prıson of the Dutch,
Gaspar Nacamoura and Juan Gorobioye 7l)

On August E few days after Zuniga’s death, the Dutch
received the order to deliver all the goods taken from the Sampan of
Hirayama by the Elizabeth tO Gonroku and keep only the
frigate, which ha rotted by this time. Cocks protested, but by
November 25 the goods were handed OVer 72) Gaspar San Agustin
cannot conceal| hıs delight ar thıs turn of events Only an thing
SaVC OINeEe satisfaction In the midst of these trials : the fact
that the ımperı1a] governmen had them return the frigate ıIn which
they had taken OUr martyrs and all the high priced merchandise.
This urt the heretics much, they Sa the little benefht which
they had from their schemes and ınvestigations after they ha
incurred thereby 13)

wrıtten to Father Juan Enriquez, Provincial of the Philippine Province
from Father S5icardo, during his stay ın Mexico, found the letter ın
pOossess1on of Father Marcelo de Solis, A., Provincial of the Province of
Mexico and Professor at the University of Mexico City Sicardo made several
coples. One he sent to the Province of Spain and another on Rome Besides
In Sicardo, the letter 18 published ın SAN AGUSTIN, cıt 211 and JIMENEZ,

cıt 119 It 18 extant ın English translation 1n T agastan, (Fall 1956)
7l) Letter of Bartolom&e Gutiegrrez the Provincial at Manila of March 14

1623 (SICARDO, cıt 228 ] also SICARDO, cıt 414, Gaspar had been
employed by the Dutch interpreter for Spanish and Portuguese‚ Juan ha been
their secretary for Japanese correspondence.

RIES, cıt
78) SAN AÄGUSTIN, cıt. 207 ct SICARDO, cıt 208, On

tember /, 622 Richard ocks wrote trom Hirado TIThomas Smythe of the LEast
India Company (India OÖffice, Original Correspondence, Vol 1078 « The
[WO fryers VyY pristes which aImne ın the friggat from Manillia are both
rosted death at Nangasaque, ith Yoshen Dies, captaın of the friggat, who
w as Japon, put LO death ıth the trires Spaniards: and | other Japons which
were arrenars ıIn the friggat welre beheaded ın the  1r sight, before the three
others werTre executed
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The detection of the [W. priests, Zuniga and Flores, infuriated
Hıidetada. He ordered the death of all the mıss]ıonariles and their
hosts then ıIn prıson. his led LO the martyrdom of Sep-
tember | 1622 In which fifty-five victıms, o  g them nıne prıests,
several brothers and thirty-three of the laity, were roasted alive.

The enraged Shogun also took the OCcasıon of the Capture of
the z martyrs to ecve all relations with the Spaniards of Manila
and Mexico. Diplomatic relations between the EW natıons had
SVe een LOO good and the commercıa] relations had een of
liıttle iImportance 74)

Arnulf HARTMANN,
(To be continued)

74) BOXER, Great Ship | 12 Dı e JENNES, cıt 165 In 1623 Manıila sent
embassy tO Japan offering renewa| of trade on the promıise that miıss]ıonarlıes
would be sent. CF SICARDO, cıt 77,


